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PROPOSITION DE RESOLUTION

relative a P'insertion d’une clause sur le respect des

droits élémentaires des hommes et des peuples lors

de Poctroi d’une aide bilatérale ou multilatérale
au développement

(Déposée par M. Kuijpers)

TOELICHTING

MESDAMES, MESSIEURS,

L’aide bilatérale ou multilatérale au développement doit
étre accordée en priorité aux pays les plus pauvres et aux
peuples les plus déshérités et elle doit les amener 4 couvrir
leurs besoins fondamentaux et les inciter a travailler eux-
mémes 4 leur développement. On ne peut pas prétendre
qu’une dictature est un régime plus stable et garantit donc
davantage la sécurité de I’aide ou de Iinvestissement. Il
serait préférable d’examiner si le pays ol des investissements
sont effectués ou auquel des préts sont consentis respecte
les droits de ’homme. L’insertion d’une telle clause permet-
trait & nos représentants de poser en la matiére des exigences
a P’égard du pays bénéficiaire.

Nous sommes évidemment compréhensifs pour d’autres
formes de gouvernement; le régime démocratique n’est pas
exempt non plus de bon nombre de discriminations. Il
existe toutefois une nette différence, par exemple, entre les
régimes autoritaires & parti unique et les dictatures qui
recourent a la torture.

I ne peut en aucun cas étre question d’admettre
Pargument selon lequel il s’agirait, en Doccurrence,
d’une immixtion dans les affaires intérieures d’un pays tiers.
Les droits de 'homme sont en effet universels et tous les
membres des Nations Unies ont signé la Convention des
droits de ’homme. L’exigence que la Grande-Bretagne a
formulée en 1978 A I’égard du général Banzer de Bolivie a
démontré Tefficacité de la mesure proposée : la menace
d’une suspension de laide financiére 4 ce pays a permis
aux Britanniques d’obtenir la libération de délégués syn-
dicaux et lorganisation d’élections. La République fédé-

ZITTING 1979-1980

5 MAART 1980

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de invoeging van een clausule over de

eerbiediging van de elementaire mensen- en volke-

renrechten bij het toel ennen van ontwikkelings-
hulp via bilaterale of multilaterale kanalen

(Ingediend door de heer Kuijpers)

DEVELOPPEMENTS

DAMEs EN HEREN,

De bilaterale of multilaterale ontwikkelingshulp moet in
de eerste plaats gericht zijn naar de armste landen en de
minstbedeelde volkeren en hen ertoe brengen hun basis-
noden te dekken en hen tot zelfontwikkeling aan te zetten.
Men mag geerszins ervan uitgaan dat een dictatuur een
siab’sler regime is en dus een « veiliger » hulp of investe-
ring waarborgt. Beter ware het na te gaan of het land waar
investeringen worden gedaan of waaraan leningen worden
toegestaan de mensenrechten eerbiedigt. De inlassing van
deze clausule laat toe door onze vertegenwoordigers ter-
zake eisen te stellen aan het ontvangende land.

Uiteraard brengen wij begrip op voor andere regerings-
vormen; ook de democratische regeervorm kent heelwat
discriminaties. Er is echter wel een duidelijk onderscheid
tussen bvb. autoritaire eenpartijenregimes en folterdictatu-
ren.

In geen enkel geval kan men hier het argument als zou
het hier om een inmenging in de binnenlandse aangelegen-
heden gaan, aanvaarden. De mensenrechten zijn immers
universeel en alle leden van de Verenigde Naties hebben de
Conventie voor de rechten van de mens ondertekend. Dat
een dergelijke maatregel doeltreffend kan zijn, werd bewe-
zen door de eis van Groot-Brittannié in 1978 t.a.v. gene-
raal Banzer van Bolivié. Onder bedreiging hun financiéle
hulp op te schorten, verkregen de Britten dat vakbonds-
afgevaardigden vrijgelaten werden en dat verkiezingen wer-
den gehouden. Een gelijkaardig succes verkreeg de Duitse
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rale d’Allemagne a obtenu un succes similaire par son
attitude envers le Pérou. Or, maintenant que la Conven-
tion des droits de ’homme est vicille de plus de trente ans,
il est impérieux d’en respecter le principe si 'on veut en
éviter la dévalorisation.

PROPOSITION DE RESOLUTION

La participation de la Belgique 4 I’aide, tant bilatérale
que multilatérale, est subordonnée au respect des droits des
peuples et des droits de ’homme. Les projets sont sélec-
tionnés principalement en fonction de considérations huma-
nitaires et dans le but d’aider les pays et les peuples les
plus pauvres.

21 février 1980.

(2]

Bondsrepublick ten overstaan van Peru. Nu het mensen-
rechten-akkoord meer dan 30 jaar oud is wordt de cerbie-
diging van de mensenrechten een dwingende noodzakelijk-
heli(d, zoniet dreigt hiervan het begrip z%lf ontwaard te ge-
raken.

W. KUIJPERS

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Belgische bijdrage, zowel bilateraal als in multilate-
raal verband, wordt afhankelijk gesteld van de eerbiediging
van de volkeren- en mensenrechten. De keuze van projecten
wordt in hoofdzaak bepaald door overwegingen van huma-
nitaire aard en met het doel de armste landen en volkeren
te helpen.

21 februari 1980.

W. KUIJPERS
L. VANVELTHOVEN

Ch. CORNET d’ELZIUS

W. DEMEESTER-DE MEYER




	Page 1
	Titles
	498 (1979 • 1980) - NU 1 
	Chambre 
	des Représentants 
	PROPOSITION DE RESOLUTION 
	TOELICHTING 
	498 (1979 • 1980) - Nt 1 
	Kamer 
	van V olksvertegenwoordÏ$rera 
	VOORSTEL VAN RESOLUTIE 
	DEVELOPPEMENTS 


	Page 2
	Titles
	[ 2 ] 
	PROPOSITION DE RESOLUTION 
	VOORSTEL VAN RESOLUTIE 



